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Yo sé
que alguna tarde desmayada
recordaras
mi ausencia irreversible
no muy lejana
brotaran tus ojos de distancia
lagrimas de nostalgias
e imposibles.
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TE QUIERO

Te quiero triste y honda
serenamente amarga.
Te quiero silenciosa

y unida a mi distancia.

Te quiero y no sé cuanto
ni cémo. Ni siquiera

si eres cancion o llanto,

si eres <lejana o vera>
Pero sé que te quiero
que sin querer te busco,
que no quiero y te siento
y no quiero y te suftro.
Te quiero silenciosa,
serenamente amarga.

Yo te quiero honda y sola.

i Te quiero sin distancias!
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ORACION DE UN ATEO

iDios mio!, mi frente es vieja
y tiene las sefiales de los golpes...
Mis ojos la tristeza acumulada
de no sé qué avatares olvidados,
De qué amores perdidos
y amargas madrugadas.
Mis oidos quebrados del insulto
y mis labios cerrados en la busqueda
de otros labios y de palabras calidas.

Yo te pido, Dios mio
que me conserves
el corazdn abierto y generoso
como una fuente clara.

veftipa
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Si escribes poesia, relatos, etc. y te
gustaria compartirlos con nosotros,
te ofrecemos la posibilidad de contar

Imprime: con este medio, para que todos
Imprenta Guadiato

conozcamos Yy disfrutemos de tus
aspiraciones literarias.

Contacta con nosotros a través de
la Biblioteca en su e-mail o teléfono.
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Pocas cosas marcan el ritmo de la vida como los
regresos a clases. Desde la perspectiva de los afios los mios
parecen fundirse en uno solo, porque encarnan el tiempo
circular de la infancia y la adolescencia, ese tiempo que era
largo y generoso, henchido de futuro a la vez que
circunscrito a la tranquilizadora repeticion de los afios
escolares en el camino a la adultez. Los que destacan son
aquellos regresos que implican un cambio —el traslado a
otra escuela, ciudad o pais— signado por el temor y la
excitacion de lo nuevo. La mas fuerte fue sin duda la
entrada al tercer grado tras nuestra inmigracion de Polonia
alsrael, cuando me encontré, sin entender una sola palabra,
en el pupitre de una escuelita rural, viendo horrorizada que
se escribia al revés. Sin embargo, hasta ese impacto se
disolvio muy pronto y casino quedaron rastros de €l en mis
regresos a clases de los afios siguientes.

So6lo uno me ha marcado para siempre. Ocurrio
unos cinco o seis afios después, en un primer dia que se
anunciaba sin cambios ni sobresaltos, tan normal,
precisamente, que sali tarde, perdi el autobus y llegué al
liceo atrasada. Las clases ya habian comenzado y no habia
nadie en la sala de los profesores. Dentro de un extrafio
silencio sélo se escuchaban voces detras de las puertas y el

Reuvista Literaria y Cultural Fuenteovejuna

ol

%%ﬁde i&//a

D.. /'

sonido de mis pasos en los corredores vacios que recorria
sin poder ubicar el salon que me habia tocado hasta que
sonara la campana del recreo. No pas6 nada, me dije, solo
perdi la primera hora y el excitado reencuentro que la
habria precedido. Sin embargo, ya se habian repartido los
libros y las instrucciones y, aparentemente, también las
amistades y las alianzas. El casi novio del afio anterior no
parecia reconocerme y mis mejores amigas estaban
sentadas juntas, lejos del pupitre donde quedaba el tinico
puesto libre al lado del nerd més despreciado de la clase. Y
mads: era como si en mi ausencia se hubieran forjado los
juegos de fuerza que presagiaban ya la futura sociedad de
adultos y se hubieran entregado las claves, contrasefias y
codigos para saber jugarlos. Fuera lo que fuese que me
hubiera perdido en esa hora, nunca pude recuperarlo.
Aunque en los dias siguientes todo parecia volver a la
normalidad, comprendi que mi condicion de extranjera no
se debia a la inmigracién, hacia tiempo olvidada, sino a
algo intrinseco que no tenia remedio.

Los extranjeros y los raros necesitamos consuelo.
Tarde por la noche abri un cuaderno nuevo y comencé a
escribir sobre eso. En polaco —mi idioma de antes— para
que nadie pudiera leerlo.

Alende bz Mooz



Hablando de lugares misteriosos de

los rincones de Cordoba donde

habitan las sombras, no podemos

dejarnos atras la coqueta Cuesta del

Bailio, que permite el acceso tanto a

la Plaza de Capuchinos como a

contemplar su enigmatico Cristo de

los Faroles. Hay personas que le

tienen mucho respeto a esta subida, cuenta una sefiora
llamada Puri Ubeda que su abuela le advertia sobre la
mujer de negro que merodeaba por aquellos contornos en
las noches de luna llena.

El sefior Anselmo Suérez parecia conocer a fondo la
leyenda de la enigméatica dama enlutada.

Este hombre de unos setenta afios, junto a la fuente de
granito situada en la bifurcacion de la parte alta de la cuesta
y apoyado en ella relatd que la historia sucedio alld por los
afios cuarenta, cuando una bella joven de familia humilde
conocido a un hombre de ilustre apellido en Coérdoba.
Ambos se amaban profundamente, pero la familia de él no
aprobaba la relacion y eso impedia que se decidiera a
casarse con ella por miedo a ser desheredado. Tras meses
de noviazgo en secreto, la joven quedd embarazada,
momento en el cual el noble aprovechd para acabar con
esta relaciébn y comprometerse en matrimonio con una
chica de alta cuna que si contaba con la aprobacion de sus
progenitores. Desolada y atormentada dicen que la mujer
perdid la cordura, que no salia de su casa y que ya no queria
otra cosa en la vida méas que vengarse del hombre que la
despreci6 y la humilld. Por eso, en un intento desesperado
por obtener su venganza, conocid a un brujo que le ensefio
a invocar al diablo, y asi lo hizo una noche de luna llena.
Tras aparecer entre una nube de azufre, el diablo le propuso
un pacto y ella aceptd. Pasaron dos afios, y otra noche de
luna llena la mujer caminaba completamente vestida de
negro y muy diligente por la oscura calle Alfaros, con su

madre cumplir con su parte del trato.
En silencio, la mujer se coloco frente
a la ventana de la casa donde el
hombre que la abandond acababa de
instalarse con su nueva esposa y
desde alli pudo observar el
espectaculo. Durante la cena, justo a
la hora que el diablo predijo, el recién
casado comenzo a toser de manera muy exagerada. Parecia
que se habia atragantado con el hueso de una aceituna, y
pese a los esfuerzos que su conyuge hizo por tratar de
salvarlo, acab6 desplomandose en el suelo por falta de aire.
Su cuerpo sin vida quedé tendido en el piso, mirando hacia
la ventana, con lo que el diablo habia cumplido su parte del
trato: ahora ella le pagaria con el sacrificio de un alma pura.
Totalmente fuera de si, y como guiada por una fuerza
sobrenatural, la joven no dudé en subir los largos escalones
de la Cuesta del Bailio con su nifio en brazos y al llegar a la
fuente de granito negro, sumergié la cabeza del pequefio
bajo el agua, hasta que este dejé de respirar. En ese
momento volvid en si y mird horrorizada el cuerpecito de
su nifio que flotaba boca abajo debajo del agua. Gritando
COMO una posesa mird sus manos y tras caer en la cuenta
del precio tan alto que acababa de pagar, bajé corriendo por
las escaleras. Tropezd con un escalon y se rompi6 el cuello.
Desde aquel dia, cuenta la leyenda que por la Cuesta del
Bailio vaga el alma en pena de esta mujer vestida de negro,
cuyo odio hacia el hombre que la deshonré ha traspasado
las fronteras de la vida y de la muerte. Asi, dicen que, si un
hombre solo se atreve a subir los treinta y un escalones de
esta larga escalera, es probable que una bellisima joven
vestida de negro se acerque a €l e intente seducirlo, para
después tratar de ahogarlo en el agua de la fuente al
confundirlo con el varon que la humillo.

Caso extraido del libro Enigmas y
Misterios de Cordoba de José Manuel

i . ~ , . Morales Gajete.
nifio de quince meses en brazos. El pequefio tenia la misma
cara de su padre, lo cual en cierto modo facilitaria a la
Balbina Lopez Caballero
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Maria Cristina Rojas, joven perteneciente a una familia de la alta burguesia cordobesa, se marcha del internado
donde ha estado residiendo desde nifia. Su nueva vida comienza en una ciudad repleta de sefioritos, cortijos y mucho
poder. Alli, lamuchacha conoce lo que es la amistad, el amor y también por desgracia la traicion.

Tras la pérdida de su madre, la joven viaja hasta Cuba para conocer a un pariente que guarda un doloroso secreto.
A su regreso descubre que su esposo al que ama con locura no es el hombre amoroso y galante que ella creia. Tras un
desgraciado suceso la obliga a huir con su esposo a los Valles Pasiegos del norte donde pasara de una vida acomodada a
convertirse en una mujer que tendra que trabajar duro para poder sobrevivir en los gélidos montes cantabros. Alli, se
convierte en una mujer, luchadora empoderada y valiente, dispuesta a cambiar su vida y encontrar la felicidad.

Con una lectura sencilla, Clotilde nos lleva de la mano a lugares emblematicos y personajes ilustres de la época, a
los que amaremos y también odiaremos. Estd muy bien documentado, tiene un estilo fresco y la historia te atrapa.

Clotilde Sanchez (Cérdoba,1963) es Integradora Social, aunque su gran pasion
es escribir. Fue su padre quién le inculco el amor por la lectura. Aprendid a leer desde
muy pequefia, devorando cuentos y acrecentando su imaginacion. De joven escribid
obras de teatro que luego representaba junto a sus hermanas.

Cuando vivi6 en Espinosa de los Monteros, un precioso pueblo del norte de
Burgos, retomo la escritura en las largas y frias tardes de invierno. Regresé a Cérdoba
afios mas tarde y tomo clases de escritura creativa. Empez6 escribiendo relatos cortos
como Vivencia, publicado en marzo de 2017 en la revista Suefios de Papel, y Sombras
Chinescas en un restaurante chino, publicado por la editorial Lineas Difusas en el libro
Factoria de Suefios. Alentada por su profesor, Manuel Sanchez-Sevilla, decidid
publicar su primera novela, Jazmines y Peinetas, inspirada en historias contadas por su

madre y por su abuela sobre amores, cortijos y sefioritos andaluces.

Un viaje a Alemania, una cancion y un epitafio, le sirven de inspiracion para su segunda novela, “El abanico de
Plumas”, editada por Uzanza Editorial. Libro que est4 teniendo buena aceptacion entre los lectores.

Balbina Lopez Caballero
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LaManuela que cantaba a las azucenas

—Estatierra que ves es Zuheros, es la tierra de los mejores quesos y el hogar
dela Manuela.

Hace muchos anos en esta calle blanca con aroma a azahar, vivia una joven

de cabello negro, piel café y mirada caramelo que paseaba descalza por los

adoquines del pueblo conquistando alos jilgueros.

Un bohemio aleman paré a comprar un queso de cabra, pero se desvid del camino al descubrir el paisaje
hipnotizador de la subbética cordobesa. Lo que él no sabia y estaba a punto de averiguar era la belleza de la
Manuela. Alasomarse a una balconada natural de la montana vio a una mujer plantar azucenas en aquel lugar de
cuento de hadas. Solo basté escucharla cantar alas azucenas para robarle el aliento y el aima.

El bohemio aleman la mird y se quedd impresionado al ver la luz de la puesta de sol reflejarse en la piel de aquella

muijer.

—Abuelo, ¢, Quién es la Manuela? — preguntd su nieto.

—Mi primery Unico amor, tu abuela.

—Laabuela se llamaba abuela—exclamoé confuso el nifio de tan solo cuatro anos.

— S, pero cuando erajoven lallamaban la Manuela que cantaba alas azucenas.

©Katy Molina
Notas de dulces arpas Y un coro de voces blancas
escucho entre los silencios a las claritas del alba
dormidos con tiernas nanas despierta a la mafiana
en suefios de madrugada. con repiques de campanas
San José y la Virgen Santa cantad pastores y adorad
andan buscando posada, al nifio que hoy ha nacido
las puertas estan cerradas cobijado de la intemperie
entre ventana y ventana. en un humilde pesebre.
Sinfonia de Serafines Incienso ofrece Melchor
acordes a sus clarines al pequefio Redentor,
anuncian la llegada mirra le entrega Gaspar
de Jesus a las moradas. y oro el Rey Baltasar.
de nuevo llegd Navidad
Suefia despierta la luna al calor de cada hogar
la venida del Mesias entre la nieve y escarcha
meciendo una blanca cuna de un aflo que se marcha ya.

entre un buey y una mula.

Francisco Javier Cabezas Chavez
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ORIGEN DE DICHOS
Y EXPRESIONES

Elorigen del brindis

Ya que tenemos muy cerca la Navidad y la despedida del afio,
época en la que brindamos por la familia,(los que estan y los que ya
no), por la amistad, por la salud y por los buenos propositos, vamos
aver de donde viene el origen.

Las teorias, aunque infundadas son varias, unos dicen que el
origen se remonta al siglo X VI, y tiene como motivo la celebracion
de la victoria del ejército de Carlos V al tomar de forma victoriosa a
Roma y saquearla, siendo tal fue la euforia, que los mandos
militares llenaron sus copas de vino, las alzaron y dijeron la frase:
"bring dir's".

Otros dicen que surge en la antigiiedad en momentos bélicos para
que se mezclaran los fluidos y evitar asi que hubiese bebidas envenenadas, porque si una copa tenia veneno, al chocar con
la otra, se salpicaba el contenido, y todas quedarian contaminadas.

Lapalabra brindis, a pesar de nuestro pasado grecorromano, tiene suraiz en el aleman bring dir's, que significa “yo te lo
ofrezco”.

También hay supersticiones a la hora de brindar, una de ellas es hacerlo con agua, pues se dice que trae mala suerte y
todo esto proviene porque los antiguos griegos brindaban con agua cuando algtn ser querido fallecia, ya que pensaban
que los muertos bebian agua del rio Lete, uno de los cinco rios del Hades el inframundo en la mitologia griega. Lete
significa olvido y los griegos pensaban que los muertos, al beber de este rio, olvidaban por completo su vida anterior. Esta
leyenda dio paso a la creencia de que brindar con agua era un augurio de mala suerte, ya que a ésta se la relacionaba con la
muerte y el olvido. Por lo tanto, al brindar con agua, se le deseaba algin mal o incluso la muerte a la otra persona.

Otra teoria indica que el mal presagio viene de los zares de la dinastia rusa Romanov, que instauraron la costumbre de
indicar conun brindis de agua la sentencia a muerte de alguien.

Las costumbres para brindar cambian en cada pais, sin embargo, para todo el mundo, ese choque de cristal implica
unidn, alegria, deseos, agradecimientos. ..

Levanto mi copa la elevo al cielo y brindo por todos vosotros.

Origen de la expresion “Mas
limpio que una patena”

Solemos decir con bastante frecuencia la expresion “mas limpio
que una patena” cuando algo esté reluciente. Casi todos sabran que
una patena es un platillo donde se dejan las hostias sagradas durante
la misa después de fraccionarlas. Debe mantenerse siempre limpia

debido a que esas obleas se ofrecen a los feligreses para comulgar. Este recipiente resalta entre todos los demas por su
brillo y suele estar fabricado con oro u otro metal precioso, dando una impresién de tremenda pulcritud; de ahi la
expresion que hoy nos acompaiia.

Balbina Lopez Caballero
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AhB DE OR ALREDEDOR DEL MUNDO.
(Madrid).
17/11/1899, pagina 13.
D h MmDO ESCRITO POR EL PUBLICO
FUENTE ABEJUNA

Seiior Director:

Con gran placer he leido en el nim. 22 de ALREDEDOR DEL MUNDO los conceptos emitidos por don Miguel
Ramirez, acerca del verdadero nombre de la antigua y hermosa ciudad de la Gran Melaria (Fons Mellaria), cuna del
insigne fildsofo Marco Anneo Séneca. Y digo que me place, por cuanto que dicho sefior en su erudita carta hace
resplandecer la verdad al llamar que la antigua Mirébriga, Fuente Abejuna y no Ovejuna u Obejuna como muchos lo
escriben. Como hijo que soy de dicha villa, me creo en el deber de darle algunos datos, aunque pocos, pues el
hermoso Archivo que dicha poblacion pudo conservar fue destruido con la tea incendiaria del ejército francés que a
principios del siglo que pronto finaliza. De aqui que sea reducida mi esfera de accidon y pueda sélo consignar que en
algunas casas y en un pretil (recuerdos efimeros de lo que fue muralla del Palacio sefiorial del célebre Conde de
Fuente Abejuna) existen escudos y lapidas, con las armas de la referida villa, distinguiéndose perfectamente una
fuente y en rededor de ella multitud de abejas, y siendo su produccion tan rica en mieles, nada mas logico que se
escriba «Fuente Abejuna.»

Ademas de esto hay otra razon que acredita mi aserto, y es que entre las obras dramaticas de Lope de Vega se
encuentra una titulada « Fuente Abejuna» y de ningtin modo Obejuna u Ovejuna.

Finalmente, diré que hace pocos meses, la primera autoridad gubernativa de la referida villa acordo, con gran acierto,
se colocara en la fachada del edificio de su residencia oficial la siguiente inscripcion que en la actualidad existe y en
esta forma:

Ayuntamiento Constitucional de Fuente Abejuna

Queda, por lo tanto, sancionada la propiedad de dicho nombre. Antonio Rivera y Delgado.

» ,
LA EPOCA. (Madrid. 1849).
20/1/1903, n.° 18.898, pagina 3.
EL BANCO DE CASTILLA EN 1902

Las minas de Fuente-Obejuna.—Sus fincas de Andalucia.—Ganancias.

Ayer celebro junta general de accionistas el Banco de Castilla, para darles cuenta de los actos realizados en el
ejercicio ultimo.

Segun la Memoria repartida, ha considerado oportuno llevar a una Sociedad especial las minas de Fuente- Obejuna,
con el fin de dar a la explotacion de este importante negocio la independencia que necesita para su mas rapido
desenvolvimiento y dedicarle el preferente cuidado que exige. A la nueva entidad, que, con la denominacion de
Sociedad Hullera Antracita, se constituyé por escritura publica de 27 de Junio ultimo y empez6 4 funcionar en 1°. de
Julio siguiente, aporto el Banco el coto hullero El Porvenir de la Industria, con todas sus instalaciones, maquinas,
lavaderos, vias férreas, edificios, terrenos, dependencias y derechos, habiendo recibido en pago de esta aportacion
acciones y resguardos provisionales representativos de Obligaciones de la referida Sociedad, por un valor en junto de
4.139,470 pesetas.
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u R e n C I A representado por el Ballet Estatal de Georgia

El Ballet Estatal de Georgia ha representado en diferentes
ocasiones y lugares su espectdculo "Laurencia" basado en la
comedia "Fuenteovejuna" de Lope de Vega. El 22 de marzo de
1939 se estrend en el Teatro Kirov de Leningrado, actual San
Petesburgo. Vakhtang Chabukiani fue el encargado de realizar la
coreografia de "Laurencia" con musica de Alexander Kerin,
adaptada la obra para la ocasién por Yevgenio Mandeiberg. Los
personajes principales fueron interpretados por Natalia
Dudinskaya como Laurencia, Elene Chikvaidze como Jacinta,
Tatiana Vecheslova como Pascuala, Mikhail Dudko como
comendador y el propio Chabukiani como Frondoso. Eldisefio de
la escenografia corrio a cargo de Soliko Virsaladze.

El argumento de "Laurencia" se desarrolla en dos actos y cinco
escenas.

El Ballet Estatal de Georgia fue muy popular en la época y fue
montado en diferentes oportunidades en Rusia, por ejemplo, el 14
de noviembre de 1948 "Laurencia" se representd por primera vez
en el Teatro Popular Paliashvili de Tbilisi en Georgia, contando
con Chabukiani quien encarnd el papel de Frondoso y la primera
bailarina local, Vera Tsignadze como Laurencia. En 1956 hizo lo
propio el Teatro Bolshoi donde Chabukiani bail6 junto a Maya
Plisetskaya. En 1979 Chabukiani nuevamente repuso la obra en el
Teatro de Opera y ballet del Estado de Tbihisi, en este caso con
disefios de escenografia y vestuarios de I. Askucava. El 5 de junio
de 2010, tras casi medio siglo sin representaciones, Mikhail
Messerer realizé una nueva produccion de "Laurencia"
protagonizada por Natalia Osipova en el papel de Laurencia e Ivan
Vasiliev en el de Frondoso.

Antes de montar una nueva version escenografica del ballet en
Tbilisi, Nina Ananiashvili present6 "Laurencia" por primera vez
en Mins, capital de Bielorrusia en 2014. A finales del pasado afio
2019, el Ballet Estatal de Georgia interpretd el espectaculo
"Laurencia" dirigido por la antigua Primera Bailarina del Teatro
Bolshoi de Moscu y del American Ballet Theater, la antes citada
Nina Ananiashvili, realizdndose una gira de trece dias por seis
ciudades espafiolas: Logrofio, San Sebastidn, Zaragoza, Tarrassa,
Manresay Valencia.

Francisco Javier Cabezas Chavez
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quelles ares, {elices

Camino hacia el bar donde he quedado con Javi. Esta ahi, sentado, tomandose un café. Me siento a su lado y sonrie.

-Tenemos que ir preparando los articulos para la siguiente revista, saldra para diciembre, ;te encargas de escribir un relato
de Navidad? pero que no sea de miedo -dice conun brillo picaro en sumirada.

Me encojo de hombros mientras una adulterada carcajada se deshace en mi boca como un dcido caramelo, bien es
sabida la animadversion que siento por esta época. Mi mente comienza a trabajar en busca de una historia tierna, familiar.
Me siento en el ordenador, la pantalla virginal se refleja en mis ojos. Nada, las musas parecen haberme abandonado en el
peor de los momentos (Seguro que Javi ya lo hubiera terminado) y no las culpo; me entra urticaria solo de pensar en estas
fiestas a las que veo que estan envueltas entre el consumismo y la hipocresia. Los productos suben, esta todo carisimo,
pero nosotros compramos como si no hubiera un mafiana, Y por otra parte nos encontramos con ese tipo de familias que no
se hablan durante todo el afio, y estos dias inventan una especie de tregua en las que caben las poses, el espiritu navidefio o
el calvo de laloteriay tan felices todos, ea, y hasta el afio que viene.

La pantalla del ordenador sigue intacta, ni una sola letra y es que actualmente me considero una especie de Grinch,
aunque a mis sobrinos les diga que en realidad soy un elfo.

Me desespero. Cierro los ojos y mi mente escudrifia en el baul de los recuerdos, aquel que custodio como un
verdadero tesoro y que me lleva de la mano a mi nifiez junto a mis hermanos y mis padres. Aquellas si eran unas
verdaderas fiestas, donde reinaba la unidn y el amor. Donde tus vecinos eran como tu familia. El tramo donde yo vivia, en
la Aceradel Rio, contaba con doce casas, como las tradicionales uvas que nos comemos cada Nochevieja.

Cuanto afioro aquellos villancicos alrededor de las hogueras a las que se unian amigos del otro tramo y
formabamos una gran algarabia. Risas, juegos, ilusion se aunaban en ese muro hasta altas horas de la madrugada y ese
buen ambiente no era solo en esta época, sino durante todo el afio. Recuerdo con carifio cuando ibamos de casa en casa
cantando el aguinaldo y en nuestras manos caian algunas monedas.

Después cuando alcanzamos nuestra mayoria de edad aquellas monedas se cambiaron por chupitos y cuando
llegdbamos a la tlltima casa mezclabamos la marimorena con los peces en el rio. Mi madre es muy original y junto a ella
pasabamos las tardes haciendo adornos navidefios; rosas, estrellas, cadenetas que embellecian nuestra calida estancia
junto al Arbol de Navidad. En alguna que otra ocasion, a la hora de comer, nos encontrabamos sentado a nuestra mesa a un
indigente que papa habia traido a casa jcomo devoraba el plato! A mi se me partia el alma cuando papa lo hacia
habitualmente, no solo en fiestas navidefias, tenia muy buen corazdn, como mama, a la que recuerdo durante horas y horas
en la cocina elaborando sus maravillosos menus.

No puedo cerrar este baul sin rememorar la noche en que los Reyes Magos entraron a nuestra habitacion
desvelando nuestro suefio con complicidad, caramelos y juguetes.

Fue toda una sorpresa. Més tarde me enteré de que eran vecinos del barrio disfrazados los que dejaban juguetes en
los hogares mas necesitados. Gracias a Dios mis padres nunca tuvieron que recurrir a ellos, pero mi papa los trajo a nuestra
habitacion para sorprendernos en aquel dia tan especial y magico para los nifios. Estoy reflexionando y en realidad pienso
que no me gusta la Navidad por capricho sino por lo superficial en lo que se ha convertido. Y a pesar de que reniegue de
ella, jamas podré borrar de mi memoria aquellos afios tan felices que guardo en el baul de los recuerdos y que como decia
laletra de la cancion de Karina, cualquier tiempo pasado nos parece mejor.

Balbina Lopez Caballero
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El palestino es un conflicto complejo, pero que
tiene la particularidad de transportarnos hacia unos
acontecimientos histéricos de gran interés,
acontecimientos que, por algin medio, a lo largo del
tiempo han llegado a nosotros, pero no siempre hemos
tenido claros.

Mais de millon y medio de palestinos poblaban aquel
territorio desde hacia mas de siete siglos, ese motivo les
hacia acreedores de un derecho infinitamente mas
justificado sobre su tierra que los motivos lejanos e
historicos que esgrimian airadamente los judios. En 1968
son mas de seis millones de palestinos.

En noviembre de 1947 —seis meses antes de expirar el
mandato inglés en Palestina— los miembros
representantes de los paises en la Asamblea de la ONU
votaban la divisidn del territorio en dos estados diferentes:
uno judio y otro arabe. Previamente el presidente de los
EE. UU habia advertido a su representante en la Asamblea
que pusiera un gran interés en conseguir que la reparticion
del territorio fuese aprobada en la votacion, bajo amenaza.
En la misma linea actud el consejero-financiero del
presidente Truman -de origen judio- que amenazd al
delegado de Francia (y otros paises) ante la ONU con una
posible interrupcion de la ayuda americana a los paises en
el caso de que el voto no fuera favorable a "la manipulada
reparticion". La Agencia Judia ante las Naciones Unidas
fue mas lejos y bajo presiones y amenazas de toda indole
logro6 que: —Grecia, Haiti, Liberia y Filipinas—
modificaron su postura. "El reparto estd servido". El
conflicto, la guerra (en noviembre se cumplen 75 afios) fue
el resultado de un rechazo a esa decision de la totalidad de
la poblacion palestina |No es un calco de lo que hoy
ocurre? Bajo amenazas y muertes obligaron a los
palestinos a abandonar su territorio.

El dirigente del recién creado estado de Israel David Ben
Gurién ordend en junio de 1948 que "las localidades
abandonadas fuesen inmediatamente ocupadas por
familias judias". Los refugiados unos se establecieron en
la estrecha franja de Gaza (que habilité Egipto)
unicamente Jordania —el mas pobre de los estados
arabes— hizo un verdadero esfuerzo por acoger a los
numerosos refugiados palestinos.

Si el mundo entero los avocd al olvido, ellos no olvidaron,
y sefialaron al mundo entero como culpables de su
desgracia (a unos estados mds que a otros). En esos
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campos vivio y crecid una generacion alimentada con
deseos de venganza, sofiando siempre con la vuelta a su
tierra arrebatada, odio transmitido de padres a hijos.
Aparecieron pronto los Feddayin, Al-Fatah, OLP, Hamas
...guerrilleros.

Los asentamientos de colonos judios en territorios
ocupados han sido financiados en su totalidad con dinero
estadounidense, como lo es financiado el ejército israeli.
Israel ha modificado sus fronteras ocupando amplias
zonas de Palestina, Siria y el sur del Libano, y justifica sus
derechos a ese territorio basdndose en que hace dos mil
afios existian en la zona reinos israelitas. Somos
espectadores de unos hechos violentos, sangrientos y
llenos de intolerancias a lo largo de setenta y cinco afios de
continuos conflictos y de los cuales se preguntan ;Por qué
y como? ;Hasta donde? ;Quién los parard?

José Montoro Alcalde
Licenciado en Traduccién en Historia por la UB
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LOS OTROS MELLARIENSES

En otros escritos anteriores hemos tratado de transcribir como transcurria la vida de los habitantes de La Mellaria Romana
afinales del siglo I y principios del siglo I1, en la época de maximo esplendor del Imperio.

Pero esta vez vamos a hablar de qué hacian esos mismos habitantes para entretenerse, divertirse y pasar el tiempo de ocio
del que disponian.

Las nifias, principalmente jugaban con muiiecas, pero también, al igual que los nifios participaban en numerosos juegos,
muchos de los cuales han llegado hasta nuestros dias. Jugaban al cara o cruz, a las canicas, a las tabas, a la peonza, a la
gallinita ciega, al atrapar a la mosca e incluso al aro. Eso si, los mas pudientes podian tener y jugar con figuras de animales
o de soldados hechas de madera o de barro cocido, e incluso los recién nacidos disponian de sonajeros que solian ser
campanillas hechas de arcilla y que se les daba, para que los agitaran con brio.

Para los mayores, aparte de las reuniones nocturnas en casa de alguin patricio, donde se hablaba de politica, se recitaban
versos o se escuchaba musica, habia tres actividades que solian ser comunes en todos los puntos del Imperio por muy
alejados que estuvieran de la Vrbs y eran de mayor a menor importancia: Las carreras de Caballos (Cuadrigas), los Ludi
Gladiatoriiy el Teatro.

Para los romanos, el especticulo mas grandioso que podian presenciar eran las Carreras de Cuadrigas, donde las
Facciones Blanca, Roja, Azul y Verde, que representaban a las cuatro estaciones del afio, luchaban dando siete vueltas a la
arena del trazado (una por cada dia de la semana) para hacerse con la victoria y que, como con el ftbol actual, cada
romano, naciese donde naciese, ya era partidario de una de las facciones y nunca en su vida, durase lo que durase,
cambiaba de faccion.

Eso si, aunque no tengo pruebas de la existencia de un circo en Mellaria, tengo la esperanza de que si que lo hubiera, junto
con un teatro y un anfiteatro. Y para ello me fijo siempre en la ciudad de Segobriga, que teniendo unas dimensiones mas
pequeifias que las que le suponen a nuestra ciudad, cuenta con esos tres recintos (pero ésto entra dentro de la especulacion
mia).

En segundo lugar estaban los Ludi Gladiatorii, que se solian ofrecer en el Anfiteatro y que son cominmente conocidos en
laactualidad como "Los Gladiadores ". Espectaculos que solian durar el dia entero, porque se podian dividir en tres actos.

El primero, por la mafiana, en el que se daban las luchas de los Bestiarius (que no eran gladiadores) que se enfrentaban y
cazaban animales salvajes, traidos de cualquier parte del mundo conocido y que podian ser mds o menos peculiares o
extravagantes dependiendo del poder adquisitivo de aquella persona que organizaba los juegos.

Al mediodia se rebajaba la tensidn y se ofrecian las ejecuciones de aquellos que habian sido condenados a muerte, cuya
condena los romanos llamaban "Damnatio ad Bestas" y que consistia en ser devorados o muertos por animales salvajes.

Yapor latarde, llegaba el momento més esperado, donde los gladiadores hacian acto de presencia. Eso si, los combates de
gladiadores no eran ni mucho menos como nos los han presentado constantemente en las peliculas de Hollywood vy,
aunque bien es verdad que muchos de ellos morian, no eran tantos los que lo hacian en la arena. La mayoria de las veces
fallecian por las infecciones ocasionadas por cortes que hoy en dia se curarian con

varios puntos y sobre todo con antibidticos. Ademas de existir muchos tipos de

gladiadores, sus combates se regian por una serie de normas que desafortunadamente

desconocemos ya que no han trascendido hasta nuestros dias y de cuyo cumplimiento se

encargaba un arbitro, y a veces incluso dos, que velaban para que todo se desarrollara

con lamads absoluta normalidad.

Y por ultimo El Teatro, que normalmente era el lugar en el que, al igual que hoy en dia,

serepresentaban las obras dramaticas y comedias que estaban de moda en el Imperio.
Agustin Aguilar Diez.
Recreador Histérico Romano
perteneciente a los grupos
Emérita Antiqva-Clio.
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Se puede afirmar que existe unanimidad entre quienes han tratado el tema de Mellaria y
su historia acerca de que su nombre proviene de la miel (en latin mel, mellis). Sin embargo,
algunos estudiosos han sugerido otra posibilidad: que el nombre de Mellaria sea mucho mas
antiguo y de origen prerromano, ya que se da la coincidencia de que mel también es una raiz
del antiguo indoeuropeo'que significa moler. Este es el origen de la palabra molino en latin,
en espafol y en otros muchos idiomas, por ejemplo mil en inglés, Miihle en aleman, moulin
en francés, molen en holandés, mylly en finés, mylla en islandés o melin en galés.

Esta posibilidad ya fue apuntada por el fildlogo e historiador austriaco Alfred Holder en
1904, en su opinion el toponimo Mellaria es de origen celta o ibero; pero quien plante6 esta
Esoudo do La Maileraye de Bretagne hipotesis en nuestro pais fue José Maria .Piﬁol Aguadé, miqmbro de la Real Academia de
(Francia). Cérdoba, quien ademas de notario y registrador de la propiedad, fue autor de numerosos
trabajos sobre toponimia. En un articulo publicado en el numero 86 del Boletin de la Real Academia de Cordoba,
correspondiente al afio 1964, expone detalladamente esta teoria, aunque reconoce que es una hipdtesis discutible. Cita
localidades y lugares de varios paises europeos cuyo nombre procede, o parece proceder, de esta raiz indoeuropea,
algunos con un gran parecido con nuestra Mellaria. Entre otros muchos tenemos en Bélgica Melle, Melen y Mellery; en
Francia La Meilleraie, La Meillerage —de-Bretagne, Mellay y Melleray; en el Reino Unido Mells, Meller y Milford; en
Suiza Malleray, Mellens y Mellingen, topénimo que también se puede encontrar en Alemania y Suecia. A los ejemplos
citados por José Maria Pifiol se podrian afiadir otros muchos, como Mellerud, también en Suecia, o la conocida ciudad
australiana de Melbourne. De manera que todos estos topdnimos, incluyendo Mellaria, serian nombres de molinos o
estarian relacionados con ellos.

En cuanto a la terminacion —aria, este investigador ofrece dos posibilidades: que se trate de un plural o que haga
referencia a un rio. En el primer caso remite a los sufijos —ar o —er con los que se forma el plural en algunas lenguas
antiguas como el gaélico irlandés o el etrusco, con lo que Mellaria vendria a significar "los molinos". En el segundo caso
hay que remontarse nuevamente al antiguo indoeuropeo, donde aparece la raiz ar con el significado de agua, de ahi los
nombres de numerosos rios, como el Arno en Italia, el Ahr en Alemania, el Aar en Suiza, el Arize en Francia o el Arnoyay
el Arlanza, ambos en Espafia. Por lo tanto, segtin esta segunda posibilidad Mellaria significaria "rio del molino" o "rio de
los molinos". Esto implicaria que el poblamiento de este lugar es muy anterior a la llegada de los romanos. A este
respecto, los profesores de la Universidad de Huelva Beatriz Gavilan y Juan Carlos Vera apuntan la posibilidad de que
bajo los restos romanos pueda haber un asentamiento de la Edad del Cobre'' ; Podria haber existido en este primitivo
asentamiento algin molino hidraulico que diera nombre al lugar? Puestos a plantear hipotesis siguiendo esta linea, quiza
pudiera ser que los romanos latinizaran un toponimo prerromano parecido a Mellaria y que esta denominacidn sea una
mezcla de elementos romanos y prerromanos.

De todas formas, todo esto son solo suposiciones, y como ya se ha dicho, hasta el mismo autor reconoce que se
trata de una hipdtesis discutible, aunque opina que no es totalmente descartable. Es practicamente seguro que Mellaria
es un toponimo de origen latino, tal como han defendido numerosos historiadores a lo largo de la historia, entre ellos
nuestro cronista Francisco Caballero Villamediana o el epigrafista, historiador y arquedlogo aleman Emil Hiibner, toda
una autoridad en la materia’ También desde la antigiiedad hay numerosas referencias a laimportancia de las colmenas en
la Bética, incluso el filésofo Lucio Anneo Séneca hablo de las colmenas que se construian en su tierra natal! Por otra
parte, en latin encontramos mellarius (apicultor), mellarium (colmenar) o el adjetivo mellarius (de miel), que en
femenino es mellaria, mellatio (cosecha de miel) y muchos otros vocablos con la misma raiz!'Igualmente, el nombre de
algunos de los lugares citados por José Maria Pifiol parece venir de miel, y no de molino, por ejemplo La Meillerage —de-
Bretagne, en cuyo escudo incluso aparecen tres abejas. Para terminar de ratificar el origen romano del nombre de
Mellaria, hay que tener en cuenta que también se puede encontrar con frecuencia en latin la terminacion —aria, por
ejemplo la Porta Salaria y la Via Salaria, en Roma, llamadas asi porque era la ruta por la que se
transportaba la sal; o las anforas vinarias y olearias, para transportar el vino y el aceite respectivamente.

i Elindoeuropeo es una lengua hablada en la prehistoria entre Europa y Asia de la que proceden mas de 150 idiomas actuales.
ii En su obra Alt Celtische Sprachschatz (Vocabulario celta antiguo).
iii La Edad del Cobre en el Alto Valle del Guadiato. Cuadernos de prehistoria y arqueologia de la Universidad de Granada. Vol. 15 (1990) pp. 135-155.

iv Emil Hiibner (1834-1901) publico varias obras en las que recopild y comentd miles de inscripciones latinas.
v Alfonso Fernandez Mellado. Historia de la villa de Fuente Obejunay sus aldeas. 2017 p. 264. I_U | S Cabezas C hévez
viRaimundo de Miguel y el Marqués de Morante. Diccionario latino-espafiol etimologico. Madrid, 1878 p.565. Licenciado en Traduccién e Interpretacion
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Preambulo a las instrucciones
para dar cuerda al relol ,
de Julio Cortazar.

El escritor argentino Julio Cortazar (1914-1984) escribi6 en su libro titulado «Un tal Lucasy, esta reflexion:
"Piensa en esto: cuando te regalan un reloj te regalan un pequerio infierno florido, una cadena de rosas, un calabozo de
aire. No te dan solamente el reloj, que los cumplas muy felices y esperamos que te dure porque es de buena marca, suizo
con dncora de rubies; no te regalan solamente ese menudo picapedrero que te atards a la mufieca y paseards contigo. Te
regalan -no lo saben, lo terrible es que no lo saben-, te regalan un nuevo pedazo fragil y precario de ti mismo, algo que es
tuyo pero no es tu cuerpo, que hay que atar a tu cuerpo con su correa como un bracito desesperado colgandose de tu
mufieca. Te regalan la necesidad de darle cuerda todos los dias, la obligacion de darle cuerda para que siga siendo un
reloj, te regalan la obsesion de atender a la hora exacta en las vitrinas de las joyerias, en el anuncio por la radio, en el
servicio telefonico. Te regalan el miedo de perderlo, de que te lo roben, de que se te caiga al suelo y se rompa. Te regalan
su marca, y la seguridad de que es una marca mejor que las otras, te regalan la tendencia de comparar tu reloj con los
demas relojes. No te regalan un reloj, tu eres el regalado, a ti te ofrecen para el cumpleaiios del reloj."”

Este texto narrativo corresponde a la primera parte del relato Instrucciones para dar cuerda al reloj se titula
Preambulo a las instrucciones para dar cuerda al reloj.

En primer lugar, podemos analizar que el titulo daria a entender lo complicado que es manejar un reloj. Cortazar hace el
titulo bastante extenso y no conciso para que veamos que el reloj no es algo sencillo de usar. Podemos ver que el autor usa
la palabra "instrucciones" con una connotacion ironica, ya que el uso de un reloj de pulsera (de los de toda la vida) en
verdad es bastante sencillo, y no necesita demasiadas instrucciones. Una vez empezamos a leer el relato, descubrimos
con sorpresa que el texto no habla de las instrucciones reales de como darle cuerda al reloj. El paso del tiempo es una
constante en la obra de Cortdazar, una condena, todo ello bajo la parabola de los relojes, un elemento que llena de
simbologia gran parte de sus relatos.

Porun lado este preambulo habla, de nuevo, sobre esa obsesion con respecto al tiempo, sobre como el tiempo se agarra a
nuestra muiieca, literalmente, haciéndonos sus esclavos.

Pero aqui se anade un tema nuevo, de gran actualidad: sobre cdmo nos poseen los objetos materiales, cdmo
terminamos dependiendo de ellos. Lo que en el tiempo de Cortazar era un reloj de pulsera, hoy en dia se
entiende perfectamente si lo extrapolamos a otros aparatos, como por ejemplo el teléfono mévil. Creemos
poseer un movil pero alaluz de la dependencia que nos genera no hay duda de quién pertenece a quién.

Mar Corella
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Para el astronomo, las noches de luna llena —y también las proximas—
suelen ser indeseables porque es dificil observar cualquier otro astro que
no sea la Luna. Asi que la ultima luna llena, en lugar de lamentarme,
aproveché para mirarla en detalle a través de mi telescopio mientras
comprobada en unmapa lunar los nombres de los crateres mas grandes.
Algunos de ellos llamaron mi atencion: Al-Battani, Al-Farghani, Al-
Sufi, Ulugh Beg, Al-Biruniy Azarquiel, pues en esos momentos estaba
preparando una exposiciéon que incluia libros de algunos de estos
astronomos.

Esto me confirmaba la importancia de estos astronomos que habian
merecido formar parte, de forma destacada, en el primer mapa detallado
de la Luna realizado por Giovanni Riccioli, en 1651, poco después de la
invencion del telescopio.

[ Por qué son tan relevantes estos astronomos?

Tras la caida del Imperio Romano de Occidente, la astronomia, que habia
tenido una época dorada en siglos anteriores en la antigua Grecia con
astréonomos como Hiparco y Ptolomeo, quedé relegada en Europa a
algunos monasterios.

Entre los siglos VIII y XIII el interés por esta ciencia se desplazé al
Oriente Medio, norte de Africay al-Andalus.

Gran parte de este desarrollo fue impulsado por la necesidad de disponer
de métodos sencillos para calcular las fechas de las efemérides asociadas
a practicas religiosas. Por ejemplo, fechas como el Ramadan que, al igual
que la Pascua para judios y cristianos, estan relacionadas con las fases de la Luna.

También era necesario para calculos astrologicos que implican predecir la posicion de los planetas en los signos
zodiacales. Ademads, en el mundo drabe se perfecciond el astrolabio, un instrumento astrondmico de origen griego que
permitia determinar la posicion y altura de las estrellas sobre el cielo. En la practica lo utilizaban para establecer las horas
en las que se realizaban los rezos.

Durante el siglo VIII se tradujo al drabe gran parte del saber astronémico heleno. Entre las traducciones destacadas estaba
la Sintaxis Matematica de Ptolomeo, con el titulo al-Majisti (“el més grande”) o Almagesto, que es el nombre que desde
entonces se utiliza para referirse a esta obra. El Almagesto fue el texto de referencia para los astronomos islamicos y llego
a Europa desde al-Andalus.

El gran impulso en el mundo islamico de la ciencia, y de la astronomia en particular, tuvo lugar con la toma del califato en
Bagdad por la dinastia abasi (siglo IX) y la fundacion de la Casa de la Sabiduria, por al-Ma'mun, en la que destaco la labor
de alguno de los astronomos que he citado.

Mas adelante (s. X y XI) este saber se trasladé Al-Andalus donde sobresali6 la figura de Azarquiel (Toledo c. 1029 -
Sevilla, 1087), probablemente el mayor astronomo nacido en la Peninsula Ibérica, cuyo mayor invento es la azafea, un
tipo de astrolabio que, a diferencia de los anteriores, permitia su uso desde multiples latitudes.

Si quieren saber mas y contemplar algunos de los libros de estos astronomos, pueden visitar hasta el 28 de enero de 2024,
en Salamanca la exposicion La astronomia en tiempos de Abraham Zacut o ver las conferencias que estamos impartiendo
en: https://culturacientifica.usal.es/la-astronomia-en-tiempos-de-abraham-zacut/.
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NO ME APETECE

No me apetece escribirte
ni decirte que te quiero
ni me muero por gritarte
lo que sabe el mundo entero.

No me apetece besarte
ni hablarte bajo al oido
ni siquiera acariciarte
ni saber si me has mentido.

No me apetece y lo siento
ni tu sonrisa de hada
yo me marcho con lo puesto
y mi mitad de la almohada.

No me apetece escribirte
ni tan siquiera estos versos
pero tenia que decirte
que por quedarme me muero.

COMPANERITA

Me traes a lomos de un beso la primavera,
La certeza de que todo vale la pena
La locura de abrazar en este mundo
de locos un nuevo dia cada mafiana
y otro y otro mas, el desespero por

arrugar sabanas, la pasidon que renace
en cada mirada furtiva, dar un millon de
pasos, una tonelada de abrazos, yo la
tierra y tu la lluvia de marzo, la simiente
que florece al sol de tus ojos y llena
de vivos colores cada horizonte, juntos
viendo el rojo crepusculo, hasta el final
del camino, juntos siempre Tt y Yo,
compaifierita, no me sueltes el alma.

Juanfran Montero
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Marikillart

Maria Luisa Rodriguez Alcdzar, mas conocida por Marisa y ultimamente por
Marikillart, con el descubrimiento de las nuevas tecnologias nacié en Fuente
Obejuna el 23 de abril de 1981. Desde que tiene uso de razon, ya fuera a lapiz,
rotulador, pluma, pincel en mano se recuerda dibujando en el mostrador de la tienda
familiar dando rienda suelta a su inagotable imaginacion. No le gustaba terminar los
dibujos, ni colorear, posible razén esta por la que no ganara nunca ningun certamen
de dibujo. Su verdadera destreza se desarrolla cuando apenas tenia 12 afios en clases
e A€ dibujo impartidas por el "maravilloso José Miguel Jurado Consuegra" . Con €l
aprende multitud de técnicas y las bases necesarias para comenzar con 15 afios

"Bachiller de Artes" en la Escuela de Artes Mateo Inurria de Cérdoba donde destaca sobre todo en la asignatura de dibujo
artistico. Entre los afios 1991 y 2001 cursa un ciclo formativo de grado superior en la especialidad de Disefio Ceramico.
En la Escuela de Artes Dionisio Ortiz, en Cérdoba, se forma y trabaja la escultura, la alfareria, destacando por una gran
destreza con la acuarela.
Entre 2003 y 2007 obtiene el titulo de "Disefiadora Grafica" en la Escuela Superior de Disefio "Pedro Almoddvar" en
Ciudad Real.

Ha trabajado en multitud de especialidades artisticas, de cara al ptiblico y ventas en su mayoria, ya que le viene de
familia. Siempre ha intentado no desvincularse de sus"habilidades creativas".
No ha realizado ninguna exposicidn propia y personal a dia de hoy porque le motiva mas trabajar por encargo, se debe al
cliente, a sus necesidades y preferencias, ya sea ilustracion, decoracion, accesorios decorativos, mural, imagen
corporativa... ""Soy artista porque creo desde el sentimiento y la emocién, pero me considero una artista plasticay
disefiadora. Trabajo por y para satisfacer las necesidades de otras personas y mis fines son especialmente
comerciales''.

Le apasiona en los tiempos que corren realizar "Workshop" de forma online, o lo que es lo mismo, mostrar como trabaja
los encargos y compartir su técnica, sus trucos... También se siente muy motivada por ensefiar técnicas de "arteterapia",
dirigidas a jévenes y adult@s. Participa de forma habitual en ferias medievales y de artesania con un pequefio muestrario
a través del que da conocer sus trabajos y habilidades, llegando asi al maximo numero de personas, como ejemplo La
Fiesta del Pan de Los Panchez o los mercados montados en Fuente Obejuna con motivo de la representacion cada dos
afios de "Fuenteovejuna". Precisamente en la edicion del afio 2000 encarnd el papel de Laurencia y han sido muchas las
representaciones teatrales en las que ha participado pues otra de sus grandes pasiones es el teatro.
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Jos¢ Membrillera

José Membrillera, natural de Fuente Obejuna, nacié un 19 de abril de 1957. Desde su
infancia ha sentido una enorme atraccion por las artes decorativas.

A lo largo de su vida ha realizado una gran cantidad de cursos relacionados con el
campo de las manualidades en distintos puntos de la geografia espafiola,
comenzando por la vecina localidad de Pefiarroya-Pueblonuevo, hasta ciudades
como Madrid, Logrofio, San Sebastian y Bilbao. Se define como una persona a la que
le gusta tener el tiempo ocupado.

Domina una gran cantidad de técnicas y modalidades como la porcelana rusa,
también llamada porcelana fria. Su secado se realiza al aire simplemente y queda de
color blanco, una vez hecho se suele pintar con pintura acrilica o al 6leo.

Dignos de mencidn son sus trabajos en repujado de estafio, cobre, plata, laton y cuero
con disefios en la mayoria de los casos exclusivos. Los modelados, el reciclaje de
botellas, la pintura de camisetas en seda y tela, la restauracion y recuperacion de
muebles antiguos, pintura de marcos, de figuras de marmolinay de escayola.

José realizo a distancia de forma on line el curso CCC de monitor de manualidades e ideas creativas obteniendo la nota

mas alta.

Cuarenta afios ha pasado impartiendo cursos, principalmente destinados a personas mayores y nifios, algunos de ellos
incluso con algun tipo de discapacidad fisica.

Ha expuesto parte de sus obras en dos ocasiones, la primera de ellas en la Casa de la Cultura de Elgoibar y la segunda en el
edificio de la antigua y mitica Casa de Catillos en Fuente Obejuna.

También ha participado en mercados medievales como los que se montan en nuestro municipio cada vez que se

representa "Fuenteovejuna"

Tras 47 afios residiendo en la localidad guipuzcoana de Elgoibar, se instald en su pueblo natal hace ya algunos afos.
Muchas de sus obras cuelgan de las paredes del que es hoy su confortable hogar donde podemos disfrutar de la pintura
decorativa de algunas de sus bovedas y paredes.

Actualmente imparte clases de manualidades, como voluntario, en el Centro de Dia de Fuente Obejuna.

%%ﬁde@m Revista Literaria y Cultural Fuenteovejuna



Gty b oo 4 by %

En Navidad son muchisimas las recetas que se hacen. En mi casa haciamos matanza antes de Navidad para asi cocinar la
cinta de lomo para estas fiestas. Mi madre siempre realiza esta receta de Lomo a la Naranja que es como mas nos gusta. Os
voy a hablar de este plato. Las carnes guisadas a fuego lento resultan muy sabrosas y tiernas, ya que una coccion
prolongada ablanda la textura del alimento. Ademas, la carne se cocina en su propio jugo y se enriquece del sabor y aroma
de los alimentos que le acompaifian. La carne de cerdo es buena y sustanciosa de cualquier forma que se prepare. El lomo
es una de las partes mas consumidas de este animal, y suele ser uno de los platos favoritos de los nifios. Es un alimento que
aporta proteinas de buena calidad y su contenido en grasa es bajo, por lo que estd indicado en dietas de control de peso,
siempre que se cocine con poca grasa. La carne de cerdo destaca por su aporte de vitamina B1.La naranja que hemos
empleado en esta receta va a enriquecer el plato en vitamina C, que favorece la absorcion del hierro de los alimentos, por
lo que en caso de anemia, se recomienda tomar alimentos ricos en vitamina C junto con otros cuyo aporte de hierro sea
alto.

St

- 800 grs. Cinta de lomo en un trozo. - 1 cebolla.
- 3 dientes de ajos. - Perejil fresco.

- 100 ml. Vino blanco. - 3 naranjas.

- 1 cucharadita de maicena.

- 1 hoja laurel. - Aceite de oliva.

- Pimienta. - Sal.

i

1.- Picamos los ajos y el perejil, sal y vino blanco en mortero. Untamos bien la cinta de lomo, tapamos y dejamos
macerar un par de horas.

2.- Exprimimos las naranjas y reservamos el zumo.

3.- Enuna cazuela ponemos un poco de aceite y calentamos. Doramos el lomo por todos lados. Reservamos.

En el mismo aceite sofreimos la cebolla picada. Ponemos la carne, el zumo de naranja, el jugo de la maceracion,
laurel, sal y pimienta.

4.- Tapamos y dejamos cocer a fuego medio unos 40-45 minutos. A la mitad del tiempo damos la vuelta a la
carne.

5.- Pasado el tiempo retiramos la carne y dejamos templar para poder cortarla. Desechamos el laurel y
trituramos la salsa.

6.- Cortamos la carne en rodajas y las ponemos en la salsa, esparcimos perejil picado y cocemos 10 minutos.
Rectificamos de sal y servimos.

Maria Dolores Rodriguez Torrente
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Mellaria, como la calificara Plinio el Viejo era una ciudad romana de alrededor del afio 74 d. C situada en el entorno del
Cerro de Masatrigo en cuya cima piramidal se conservan restos de una construccion que debid ser un edificio representativo
asi como en la loma del cerro donde se conservan varios restos murianos que seguro seran restos de edificios domésticos.
Mellaria debid de abarcar mas de 300 hectareas de extension, al menos intramuros y fue la tinica ciudad romana de todo el
norte de la provincia de Cérdoba, lo que la haria ser considerada un centro de organizacién de todo este territorio con una
extension de unos 2200 km. Todo ello debido a su ubicacion, en plena calzada que unia a las antiguas ciudades de Corduba y
Emérita Agusta, las actuales Cordoba y Mérida. La situacidn era estratégica para esta ciudad de rango menor, Mellaria.

Los arados de estas tierras pusieron al descubierto pequefias piezas de la época romana tales como fragmentos de
ceramicas y marmol. En el lugar se han hallado piezas interesantes como epigrafes, fragmentos del acueducto que daba agua a
la ciudad, asi como tuberias, restos de esculturas en concreto el pie en marmol de un soldado romano, monedas, etc. Todo ello
puede ser visitado en el Museo Histdrico de la localidad.

Son muchos los rincones de la actual Fuente Obejuna donde se hallan piezas de la antigua Mellaria, los mas
significativos: las columnas y capiteles de entrada a la Parroquia de Ntra. Sra. Del Castillo, las columnas que flanquean la
Puerta del Sol, la pila bautismal de la ermita de Jestis Nazareno (ara o altar romano colocado a la inversa sobre una columna
mucho posterior). Otras iglesias y ermitas ademas de antiguas casas lucen columnas y basas de la misma ciudad romana que
fueron aprovechadas.

Mellaria desaparecio por completo a causa de un terremoto. Siglos después y a sabiendas de que estas tierras fueron
base de un asentamiento romano, la Universidad de Cérdoba con el apoyo del Ayuntamiento de Fuente Obejunay el G.D.R.
han realizado durante 6 afios un trabajo de conocimiento y un estudio de estos terrenos, comenzando éste en 2014 bajo la
direccion del arquedlogo y profesor de la U.C.O. Don Antonio Monterroso. Este estudio minucioso con un coste economico
considerable ha consistido en tres vuelos fotogramétricos en avioneta durante 2014, 2015 y 2016, cubriendo mas de 1500
hectareas, una prospeccion satélite con satélite y tres vuelos con drones y sensor espectral infrarrojo de 300 hc en la zona del
entorno de Masatrigo, finalizando con una prospeccidon geofisica con sensores geometrales y geoeléctricos. Todo ello
confirma la certeza de que estas tierras entierran un prometedor yacimiento arqueologico de época romana.

El siguiente paso fue la firma de un convenio entre la Universidad de Cordoba y el Ayuntamiento de Fuente Obejuna
para excavar Mellaria.

El Ayuntamiento adquiere estos terrenos propiedad en su dia de las hermanas Pulgarin Romero la tarde del 4 de
diciembre de 2020. Silvia Mellado, alcaldesa del municipio firma ante notario la compra de estas tierras con una extension de
23 hectareas y un coste de 340.000 euros.

En noviembre de 2022, ya comenzadas las excavaciones, se halla en Mellaria una fuente romana considerada segun
los arqueodlogos la mejor conservada de toda Espana.

Antonio Monterroso Checa, director de las excavaciones, ha
explicado que la fuente mide 1,40 m de altura y est4d formada por 4
grandes perfiles de unos 2 m de longitud y 30 cm de anchura, pesando
alrededor de 1.500 kilos cada uno.

Segtn Monterroso "la piedra no es de la zona lo que dota de
mas empaque al monumento ya que se trata de caliza micritica
violacea de las estribaciones de Sierra Morena de Cordoba. La fuente
conserva la pila, la columna trasera albergando la tuberia de plomo del
agua y una de las tapas verticales de salida del agua, mientras en esta
campaiia no se ha localizado el mascarron o inscripcion que estarian
justo en el cafio de salida. En las excavaciones se ha detectado tal y
como se buscaba el recorrido urbano de la via Corduba-Emerita que

organiza la forma de la ciudad y de las que se han localizado las losas de pavimento original asi como sucesivas
remodelaciones entre los siglos Il y V realizados conforme a capas de tierra sobre base de guijarros hasta conformar una
sedimentacion de casi 2 m. También se han recuperado las alineaciones de las fachadas que colindaban con lavia".

Han sido varias las visitas organizadas desde el Ayuntamiento para el disfrute de este descubrimiento y numeroso el
publico asistente que ha recibido en cada visita una detallada explicacion de la excavacion por parte de su director, Antonio
Monterroso.

Francisco Javier Cabezas Chavez

W‘ imonte @)f%{] Revista Literaria y Cultural Fuenteovejuna



ASOCIACION DEPORTIVA
MTB FUENTE OBEJUNA

Ni los rigores del verano mas caluroso, ni la sequia pertinaz, han podido parar nuestra actividad este verano. Como es
habitual, hemos realizado rutas adaptadas para poder disfrutar en la naturaleza, evitando en lo posible el intenso calor del
dia. De esta forma, hemos organizado rutas seminocturnas y alguna por parajes idilicos de nuestra Comunidad
Autdénoma:

El dia 30 de abril partiendo y volviendo a la localidad de El Porvenir de la Industria, pudimos visitar el paraje de Cerro
Masatrigo. Con el debido respeto, contemplamos los importantes descubrimientos arqueoldgicos que se estan llevando a
cabo en este emblematico lugar.

El dia 27 de mayo tras una ruta corta por Fuente Obejuna, todos los socios que tuvieron a bien asistir, celebramos nuestro
10° aniversario. Todo un acontecimiento que nos llena de orgullo, satisfaccion y nos anima a seguir en la senda para
cumplir mds aniversarios.

El dia 17 de junio fue el elegido para rendir homenaje a nuestro desaparecido compafiero JESUS RODRIGUEZ
ZURITA. En este caso, la ruta organizada trascurri6 por los alrededores de Ojuelos Altos. Es la segunda ocasion que se
rinde homenaje a Jestis mediante una ruta senderista.

El dia 22 de julio quedaré grabado en el recuerdo de quienes participaron en esta ruta. En este caso no hizo falta adaptar
horario al tratarse de un lugar idilico. Las cascadas de agua y los desfiladeros junto al rio Durcal en Granada,
constituyeron un verdadero gozo y disfrute para los sentidos.

El dia 11 de agosto y junto a la asociacion de vecinos “La Rafia” de El Porvenir de la Industria, visitamos los restos de
nuestro patrimonio industrial en la mina “San José” de dicha localidad. Agradecemos como en otras ocasiones, a Manuel
Cota su interés por compartir conocimientos en una visita guiada.

Eldia 19 de agosto la ruta organizada recorri6 los alrededores de la localidad de Los Blazquez.

Para terminar con esta serie de rutas veraniegas, el dia 15 de septiembre se organiz6 una ruta por los alrededores de la
localidad de La Posadilla. En este caso, se aprovecho para rendir un emotivo recuerdo a nuestro compafiero MANUEL
GOMEZ MARQUEZ.

Siempre es posible disfrutar del entorno de una forma sana y respetuosa. S6lo hay que emplear la sensatez y dar cabida a
nuestro espiritu libre y aventurero. La vida es movimiento y adaptacion. Ya sabes...no te limites a cumplir afios, afiade
vida alos afios. Nos vemos por los caminos.
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Origen de [a Navidad

LaNavidad es laconmemoracion del Nacimiento de Jesucristo y se celebra el 25 de diciembre.

Estas fiestas guardan muchas similitudes con las Saturnales, las fiestas paganas que celebraban los romanos en honor a
Saturno, el dios de la agricultura y la cosecha, y que originariamente transcurrian entre el 17 y el 23 de diciembre,
coincidiendo con el solsticio de invierno, el periodo mas oscuro del afio, cuando el sol sale mas tarde y se pone mas pronto.

Las labores agricolas finalizaban cada época y los campesinos y los esclavos podian aplazar el trabajo cotidiano. Los
romanos, como ocurre actualmente en Navidad, visitaban a sus familiares y amigos, intercambiaban regalos, y celebraban
grandes banquetes publicos. Durante estas fiestas que se prolongaban durante siete dias, los esclavos gozaban de una gran
permisividad, podian vestir las ropas de sus sefiores y ser atendidos por éstos sin recibir ningun castigo.

Los antecedentes de la Navidad habria que situarlos en los afios 320-353, durante el mandato del Papa Julio I, quien fijé
la solemnidad de 1a Natividad el 25 de diciembre, a pesar de la creencia de que Jesucristo nacid durante la primavera quiza
con la intencién de convertir a los paganos romanos en cristianos. Posteriormente, el afio 440 el Papa Leén Magno
establecid esta fecha para la conmemoracion de la Natividad casi un siglo mas tarde, en el 529 el emperador Justiniano la
declara oficialmente festividad del imperio. La Sagrada Escritura solo sefiala que 1a muerte de Cristo se produjo.

Por otro lado, la primera representacion del Belén que escenificaba el Nacimiento de Cristo la realizo San Francisco de
Asis en la Nochebuena de 1223, hace justo 800 afios, en una cueva proxima a la ermita de Greccio, en Italia. En cambio la
tradicidn del Arbol de Navidad procede del Norte de Europa.

De acuerdo con la tradicion cristiana, el arbol navidefio significa el Paraiso, en donde Adan y Eva comieron los frutos,
dando origen al pecado original. Ademds también sirve para recordar que Jesucristo vino a la Tierra para conseguir la
reconciliacion.

El cristianismo adoptd y transformo estas costumbres paganas ante la imposibilidad de erradicarlas. Cuenta la leyenda
que en el siglo VIII habia un roble consagrado a Thor en laregion de Hesse, en el centro de Alemania. Cada afio, durante el
solsticio de invierno se le ofrecia un sacrificio. El misionero Bonifacio talo el arbol ante la atenta mirada de los lugarefios
y, tras leer el Evangelio, les ofrecié un abeto, un arbol de paz que representa la vida eterna porque sus hojas siempre estan
verdes, abetos que adornarian con manzanas y velas. Con el tiempo estas se fueron transformando en adornos y luces,
ademas de asociarse con los regalos de Papa Noel o Santa Claus para los nifios.

El equipo de redaccion de la Revista Literaria y Cultural "Fuenteovejuna'" les desea unas felices fiestas de
Navidad a todos los lectores, altruistas colaboradores, al Excmo. Ayuntamiento de Fuente Obejuna y a la
Diputacion de Cordoba. Sin vuestro apoyo la revista no seria posible. Feliz 2024.
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La actriz y presentadora de TVE Nuria Gonzalez nacié un 16 de mayo de 1962 en Mélaga. Amplisima es su
trayectoria profesional trabajando en cantidad de peliculas, series, concursos y programas de television. Famosa actriz
conocida especialmente por sus papeles de Adela en "Manos a la obra", Candela en "Los Serranos" y Clara en "Fisica o
quimica". Present6 el concurso "El rival mas débil" y colabord en los espacios de humor "Esta noche cruzamos el
Missisipi", "La corriente alterna" y "El club de la comedia", donde interpreté mondlogos. También ha participado en
series como "Todos los hombres sois iguales", "Padre coraje" o ";Quién da mas?" y en obras de teatro como
"Smujeres.com" que se represento en el Teatro Alcazar de Madrid y otras como "Bodas de sangre", "Cinco cubiertos",
"Tres", "Fiesta gordadel vinoy el tocino", "Orgia", "Maria Sarmiento" y "El florido Pensil"...

En cuanto a su carrera cinematografica abarca titulos como: "Perro, ;qué miras"(1995), "El amor perjudica
seriamente la salud" (1996), "Sefores de Gardenia" (1998), "El milagro de P. Tinto" (1998), "Gente pez" (2001), "Padre
Coraje" (2002) y "Torremolinos 73" (2003), entre otras.

Ha recibido el premio a la mejor actriz secundaria por "El calentito" en el festival de Cine Espafiol en Malagay en
2008 obtuvo unanominacién al Goya como mejor actriz de reparto por la pelicula "Mataharis".

En 2014, ficha por la serie " Rabia", que se estrena en Cuatro, donde interpreta a Nieves Aranda, una mujer
infectada de rabia que huye con el resto de contagiados y se esconden en una nave a las afueras para no ser detenidos y
sometidos a experimentos. En 2019 tiene un papel recurrentes en las series de Telecinco y Prime Video "Sefioras del
(h)AMPA" donde interpreta a Begofia Cepeda. En 2021 interpreta a Maria Salcedo en la serie de HBO "Espafia 30
monedas"

El 27 de agosto del pasado afio 2022, durante la V edicion del "Festival de Teatro Clasico Fuenteovejuna "
celebrado entre los dias 25 y 28 de dicho mes, las actrices Nuria Gonzdlez , Maite Sandoval, Celia Moréan, y Paloma
Garcia pusieron en escena la comedia "ATRAS BILIS" en el Teatro Municipal "Lope de Vega" original obra de Laila
Ripoll cual sinopsis es la siguiente: En una tormentosa noche castellana cuatro ancianas llenas de rencor y amargura se
retnen en el velatorio del esposo de Nazaria Alba Montenegro. El ambiente es propicio para la conversacion y surgen los
recuerdos, desamores, secretos y odios ocultos, que abren la tapa de los truenos. Secretos y deseos saldran a relucir en el
transcurso de una noche tormentosa, el asesinato de un bebé, la muerte de un gato, infidelidades cometidas hace 50 afios y
engafios del dia anterior.



